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gliicklechi Zyte verldbt het, nid fiir niit u wieder niit eifach
ab. Der Napoleon het partout e Thronfolger welle, i &’ Jose-
phine het kener’ Chind meh iibercho. Derby isch dem Napo-
leon i Sinn cho, er chénrt eigetlech 1 ds ostrychische Cheiser-
huus ynehiirate. Oestrych wér ihm als Bundesgeross wie
chummlig gsi. U d’Marie-Luise — so het er cspekuhert —
wiird ihrem Vatter de scho der Marsch blase, we’s sott
drufa cho. Us der Waltgschlcht wiisse mer, dass es nid ganz
e:so gangen isch, wie sech’s der Napoleon usgmale het gha.
Mit Spekulatlonen isch es halt so re Sach. Me risgiert giing
oppls derby. Manglsch meh als es ma verlyde. Mingisch
.geits guet, aber meistens #be nid!

Am-16. Dezamber 1809 sy der Nepoleon und & Josephine
geschiede worde. Bi dam Staatsakt — we me so wott sige —
sy viel vo dene Fiirsten'und Prinzéssinne derby gsi, wo vor

fiifne Jahren i der Notre Dame e chly nydisch konstatiert
hei gha, wie grazios und wiirdevoll eigetlech die Tochter
vom ene simple Hafekommissar der Hermelinmantel tragi.
Und wie meistens, we’s 6pperem nid grad guet geit, hei o 1
~dam Fall die, wo "ds Gras ghore wachse, das Debécle scho
lang gseh cho

Generds ‘isch der Napoleon gsi, das muess me de scho
sége. Er het ‘der Josephine d’Schlésser Malmaison und No-

varra gschinkt. Us em Staatsseckel si-n-ere zwo Millione

Franken im Jahr zuegsproche worde. Es diiecht eim, das
hatt solle lange. Aber der Napoleon schiesst us syr Privat-
schatulle no ei Million zue u d’Josephine bhaltet der Titel
,Majestit®. I no fritechere Zyte sy regierendi Haupter mit
thrne gschiedene Froue weniger glimpflech-umgange.

Am 15. Mai 1810 git d’Josephinen ihre Hushalt im

« Phantasten im Keller » zu O. fragen:

Schloss Novarra uf u ziiglet nach Paris yne. 7’ Malmalsan
macht ere der Napolcon e Bsuech.

,,Du weisch®, seit er zu der Abgschiedene, ,,ddss T'nume
dys Gliick wott Du muesch Sorg ha zu dyr Gsundhgjt,
‘Was meinsch ? Gloubsch nid, dass dir e Kur z’Aix- les-Bams
guet tat 2

Der Kobi 1sch, wo-n-er das gnotiert het gha, grad undep
an-ere Syte g51 Er het nid Zyt gha es neus Blatt Zwag
z’lege, so litet’s.

Der Papa isch im Bureau gsi, u d’Mama het bi- dep
Coiffeuse la nachenonduliere, wil die tuusigs Haar' schy
ndch zweene Tage wieder stackegrad gst si. Zu allem- hirg
het d’Marie hiit frei, und so muess dink wohl oder iibel der
Einzig, wo no im Huus isch, der Portier margiere. Drum
gumpet der Kobi d’Stége z'dirab u tuet d’Huustiir uf,

Fiira steiht ja nid die Pérson vorusse, wo men i dim
Momé#nt am liebste gsiich. Meistens litet e Husierer: oder,
wenn’s ganz chrumm geiht, der Chemifiiger. Es isch nid
usz’dénke, was der Kobi mit ddm schwarzen Unghiiiir u
Syr imposanten Angstrohre hiitt sollen afah. Jungi Liit hei
kei Erfahrlg im Umgang mit Chemiféigere. Sie wiisse nid,
dass im Wohnzimmer der Teppich muess umegleit u d’ Um:
gabig vom Ofe mit Zytige deckt wirde. Sie hei ke Ahnig,
dass me Chleider u Hiiet muess ab em Chleidersténder nih,
we ds Oferohr grad prezis itber dam Maobelstiick 1 ds Chemi
ynemiindet. U wir wett’s am ene junge Ma nahtrage, wenn
er der Ghiiderchessel nid parat macht u der Bése nid zwig-
stellt, dass me-der Ruess emel ja sofort cha zémewiische,
wil me siisch das schwarze, chlaberige Ziitig 1 der’ ganze
Wohnig dasume verschleipft. (Fortsetzung folgt)
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" Junger Streiter in Aa. fragt: Gibt es
wohl -eine Grenze der Erfindungen fiir den
menschlichen Geist? Muss nicht eines
Tages die Kenntnis der Materie so voll-
kommen werden, dass es nichts Neues
mehr zu finden gibt, und dass auch Neu-
anwendungen des. Wissens. unmoglich
werden?

- Antwort: Das ist eine echte Frage eines
echten jungen Menschen! Wenn Sie dreis-
sig Jahre &lter sind, werden Sie etwas
anderes fragen' Wahrschemhch ob es
nicht besser wiére, die Menschen wiir-
den an eine solche Grenze kommen, und
zwar lieber heute als morgen...! Nun,
theoretisch gibt es diese Grenze nicht,
weil, sich die Eigenschaften der Dinge bis
ins Unendliche differenzieren und ebenso
ins Unendliche neu kombinieren lassen.
Praktisch wird eines Tages die Grenze
erreicht werden, weil die Kultur Arbeit
genug mit der Bewiltigung des Bekannten
haben wird. Sie brauchen nur dariiber
nachzudenken, was geschehen muss, falls
der Technik die WNutzbarmachung der
Kraft gelingt, die bei der Zertriimmerung
der Atome frei wird. Schon allein die Sor-
ge darum, dass keine Unberufenen mit
solchen Kraftquellen Missbrauch treiben,
kann zu einer Krise der Kultur fiihren.
Ueberlegen Sie, welche Enérgien in einem
faustgrossen Feldstein gebunden liegen!
Wird diese gebundene Kraft einmal «tech-
nisch verfiigbar», eriibrigen sich alle Elek-
trizitdtswerke und Kohlengruben. Sie sind
ja, wie Sie sagen, dariiber im Klaren!
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Was halten Sie von der Behauptung eines
politischen Weltverbesserers, ‘der uns be-
weisen will, in einem -hochentwickelten
Weltstaat der Zukunft konnte der Spiegel
des Ozeans durch Pumpwerke gesenkt und
so automatisch nicht nur die!holldndische
Zuidersee, sondern ein Landstreifen ent-
lang sdmtlicher Kiisten der Welt trocken-
gelegt werden? Das gepumpte Wasser
kéme entsalzt in die Sahara usw.

Antwort: Eine grosse Frage, die da in
einem einzigen Atemzug gestellt wird!
Hoffentlich kommt sie mnicht aus einem
Weinkeller nach der Polizeistunde! Rech-
nen Sie aus, das heisst, rechnen Sie nach,
was wir bei Betrachtung Ihrer Frage zu
berechnen versuchten; eine Pumpe, die
jede Sekunde einen Hektoliter liefern
wirde, hobe jeden Tag 86400 hl aus dem
Meere. Setzen Sie eine Million solcher
Pumpen in Bewegung! Das ergibt im Tag
86 400 Millionen Hektoliter. In einem Jahr
365mal soviel. Macht, soviel wir finden,
31536 000 Millionen Hektoliter. Die Was-
serfliache der Ozeane misst rund 360 Mil-
lionen Quadratkilometer oder (keihe Null
vergessen) : 360 000 000 000 000 - Quadrat-
meter. Einen Meter tief gerechnet, die-
selbe Zahl cbm oder 3600000000 000000
Hektoliter. Also die Schlussrechnung:

3 600 000 000 000 000 : 31 536 000 000 000
oder gekiirzt 3600000 : 31536 = 114 Jahre.

Soviel also wiirde es brauchen, um das
Weltmeer nur um einen einzigen Meter
unter seinen jetzigen Spiegel zu senken.
Woraus Sie sehen konnen, dass die Erde
(dieses «Stdaubchen im All») nicht gar klein
sein kann, verglichen mit «Phantasten im
Keller»!

Kari in L. fragt: Was ist eine Erb-
schaft «zur toten Hand»? Ich lese den mir

Buche.

© Antwort: Alle Stiftungen und-Korpora-
tionen, besonders solche geistlichen . Cha-
rakters hiessen juristisch «manus mortuﬁ»
also « tote Hand ».. Wer also:einer soiehen
« juristischen Personlichkeit» sein Erbe
vermachte, lberliess es der «toten H{ind'.
Zum Unterschied von der «lebenden H
gewissermassen, welche natiirliche eIS0-
nen bedeutete, also solche, die sich Welter-
pflanzten, wihrend in Korporationén fkeine
leiblichen Nachkommen erbberechtigt wa-
ren, sondern nur wechselride Mitglieder
des Ordens oder Klosters oder wer der
Erbe auch sein mochte. In diesem Zusam-
menhang interessiert auch der Aust:il'\lall;k
«mit eigener Hand» (Manu propria). Wenn
einer etwas «mit eigener Hand» unter-
schrieb und dies ausdriicklich bemerk‘ce,
so wollte er damit sagen, dass er ‘frei ubel‘
seine Hand verfiige und nicht etwa' éin
Leibeigener sei, der nicht «iiber die eigene
Hand verfiigen», also beispielsweise nicht
testieren konnte. Auch die Leibeigenen
hatten «tote », nicht «eigene» oder frei
Hinde. ’

Schénheit in Z. bei B. ;fragt Ist das
Wort « Tulpe » deutschen Ursprungs oder
stammt es aus einer fremden Sprache?
Es tont doch deutsch.

Antwort: Nein, deutsch ist das nichb
aber doch so eingebiirgert und lautgerecm
unserer Sprache, dass - man ihm- semﬂ‘r
tiirkischen Ursprung gar nicht-mehr an‘
merkt. «Diilbends bedeutet tiirkisch oTut-|
ban». Da die ersten Tulpen aus der, Tiirkel
zu uns kamen, und zwar 1559, wie histo-
risch feststeht, und man glaubte, eine
Aehnlichkeit zwischen der schénen Blume
und einem «Diilbend» zu sehen, erhlelten
sie eben diesen Namen, der sich ‘nach
rasch wandelte und bald Tulipan, Tﬁhp?
und zuletzt sehr geldufig Tulpe lautete:
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